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Bizkaia
Arrazola (Atxondo): kárō, βurð̄íβolante
Arrieta: kárō
Bakio: βurð̄íβolante
Bermeo: βurð̄iβolánte
Berriz: kárō, βolánte
Bolibar: aśtókárō, aśtóβúrð̄i, bólante
Busturia: triβúli
Dima:
Elantxobe: karō au̯ndiʒek (mark.)
Elorrio: βolánte
Errigoiti: kárō, bolánte,  

gurð̄iβolantie (mark.)
Etxebarri:
Etxebarria: lúrāltsétako βúrð̄i,  

lúrāltsétako makíɲe
Gamiz-Fika: kárō
Getxo: *ɣaléra
Gizaburuaga: ɣaléra
Ibarruri (Muxika): kárō
Kortezubi: kárū, βolánte
Larrabetzu:
Laukiz: láu̯erw̄eðako kárō
Leioa: arḗoɣurð̄i
Lekeitio:
Lemoa: kárō, βurð̄iβolánte
Lemoiz: ɣurð̄iβolánte
Mañaria: kárō, tríβolí, ɣálera
Mendata: kárō, kárōðoβle, βolánte
Mungia:
Ondarroa: kárō, triβúli, karḗtoi ̯
Orozko: kaβaʎoβúrð̄i
Otxandio: ɣálera
Sondika:
Zaratamo: śaldíβúrð̄i, *kárō
Zeanuri: ɣaléra, arāǰóβurð̄i
Zeberio: *βurð̄iβolánte
Zollo (Arrankudiaga): kárō, ɣaléra
Zornotza: kárū, βurð̄iβolánte

Araba
Aramaio: ɣálera

Gipuzkoa
Aia: βólante, ɣúrð̄jau̯ndí
Amezketa: bɛɔŕk̄arɔ̄́
Andoain: kárṓ, galérakarṓ
Araotz (Oñati):
Arrasate:
Arroa (Zestoa): karṓ, βolanté
Asteasu: kárūa (mark.), ɣalerá

Ataun: karɔ̄,́ ɣalerá
Azkoitia: ɣurð̄íβolanté, ɣurð̄jáu̯ndi
Azpeitia: karɔ̄,́ ɣurð̄íβolanté, ɣurð̄íau̯ndí
Beasain: aśtóɣurð̄í, karṓ, eśkúkarṓ, ɣálera, 

bólanté:k (mark.)
Beizama: karɔ̄,́ gálerá, gúrð̄jau̯ndí
Bergara: ɣálera, kárō (?), tríβuli
Deba: βurð̄íβolanté, *kárɔ̄
Donostia: ɣalerá
Eibar: kárō, bolántɛ
Elduain: kárō, aśtókarōa (mark.), ɣalerá
Elgoibar: karō
Errezil: karṓ, galerá, trambé
Ezkio-Itsaso: kárɔ̄, ɣaléra, βólanté
Getaria: karṓ, kárōβolanté
Hernani: gálɛrá, karɔ̄́
Hondarribia: śaldíkarū́a (mark.)
Ikaztegieta: kárōa (mark.), lau̯rw̄éðako 

karṓ, galéra
Lasarte-Oria: gurð̄íkarṓ
Legazpi: ɣaléra
Leintz Gatzaga: kárō, βurð̄íβolante, ɣaléra
Mendaro: kárɔ̄, βolánte, βurð̄íau̯ndí
Oiartzun: karɔ̄,́ ɣalerá
Oñati: ɣaléra, βolánte
Orexa: kárɔ̄, ɣalɛŕa
Orio: karṓ, kárōβolanté
Pasaia: karṓ
Tolosa: karṓ, galɛŕá
Urretxu: gurð̄íβolanté, galéra, bolántetʃikí, 

gurð̄íau̯ndí, saldíkarṓk (mark.)
Zegama: ɣalerá, ɣurð̄íβolanté

Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta:  

kárō andí, galéra
Alkotz: kárō
Aniz: gálera
Arbizu:
Beruete: kárɔ̄βolanté
Donamaria: galérạ, kárū, kárō
Dorrao / Torrano: kárō, kárōβolánte,  

ɣaléra
Erratzu: karōtʃa, ɣalera
Etxalar: galerá, mandókarūa (mark.)
Etxaleku: kárōkótʃea (mark.)
Etxarri (Larraun): ɣálerá
Eugi: láu̯erw̄éðako karōá (mark.),  

galérak (mark.)
Ezkurra: kárɔ̄,́ gálera
Gaintza: karɔ̄́

Goizueta: kárɔ̄,́ ɣaléra
Igoa: karɔ̄,́ *kárōβólanté
Jaurrieta: galérara (mark.)
Leitza: gálerá
Lekaroz: galéra
Luzaide / Valcarlos: kárō
Mezkiritz: kárō
Oderitz: karɔ̄,́ kárɔ̄βólanté, *ɣálerá
Suarbe: kárōβolánte
Sunbilla: ɣaléra
Urdiain:
Zilbeti:
Zugarramurdi: kálerá

Lapurdi
Ahetze: saldíkaRó
Arrangoitze: káRo, *ʃarióta
Azkaine: saldíkaRúa (mark.), lándo
Bardoze: karḗta, karṓśa, kárōśasaldi, 

láwerṓtako kárōśa
Beskoitze: saldíkaRóʃa
Donibane Lohizune: kaRośá, *káRo
Hazparne: kaRóśa
Hendaia: saldíkaRo
Itsasu: kaRó
Makea: kárō, saldíkarōsá
Mugerre: landeśetako orḡa
Sara: karṓ
Senpere: kaRó
Urketa: káRo, kaRóśa
Uztaritze: saldíkaRó

Nafarroa Beherea
Aldude:
Arboti: kárōśa
Armendaritze:
Arnegi: karṓśa
Arrueta:
Baigorri: orḡa, kaRo
Bastida: kaRóśa
Behorlegi: saldíkarṓśa, karṓśa,  

láwerōtako karṓśa
Bidarrai: karṓśa
Ezterenzubi: karṓśa
Gamarte: karṓśak (mark.)
Garrüze: kaRó
Irisarri: aśtókarṓ
Izturitze: ʃarēta, saldieŋ karō
Jutsi: ʃariot, ark̄hutʃ, karōśa
Landibarre: karōśá
Larzabale: karōśa, orɣ̄attípi

Uharte Garazi: aśtókárō

Zuberoa
Altzai: tʃariót
Altzürükü: ʃarjót
Barkoxe: ʃariot
Domintxaine: kárēta
Eskiula: ʃarjót
Larraine: ʃáriot
Montori: ʃarjót
Pagola: ʃáriot
Santa Grazi: tʃariot
Sohüta: ʃariot
Urdiñarbe: ʃariót
Ürrüstoi: ʃariót

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
Azpeitia (G): ɣurð̄íau̯ndí
Beasain (G): ɣálera, bólanté:k (mark.)
Beizama (G): gúrð̄jau̯ndí
Bergara (G): tríβuli
Bolibar (B): bólante
Dorrao / Torrano (N): ɣaléra
Errezil (G): trambé
Ezkio-Itsaso (G): βólanté
Jutsi (N): karōśa
Leintz Gatzaga (G): ɣaléra
Mañaria (B): ɣálera
Mendaro (G): βurð̄íau̯ndí
Ondarroa (B): karḗtoi ̯
Urretxu (G): gurð̄íau̯ndí,  

saldíkarṓk (mark.)
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





  



100 























 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1603. Mapa: carro / char / cart

GALDERA: 38120 ALEANR: II, *155

(-)karro(-)
karreta
karretoi
(-)karrosa(-)
galera
xariot
(-)bolante(-)
(-)gurdi(-)
(-)orga(-)
tribuli
bestelakoak

- Karga eramateko lau gurpil eta timoia 
dituen ibilgailuaren izena galdetu da.
- "(-)karro(-)" superlemaren barnean erantzun 
hauek bildu dira: astokarro, beorkarro, 
eskukarro, galerakarro, gurdikarro, karro, 
karro andi, karro aundi, karrodoble, 
karrokotxe, karru, lauerruedako karro, 
laurreudako karro, mandokarro, saldikarro, 
zaldien karro, zaldikarro.
-  Bestelakoak:  arkhutx (Jutsi), lando 
(Azkaine), lurraltzetako makiñe (Etxebarria), 
tranbe (Errezil).

Zeberio: Emen estau olango burdirik. Remolkean antza deko orrek, más que todo.
Busturia: Or amendik urrien daus Arratzu, Kortesubi, Mendatá... ór olako burpillek. Baya ixete san orrek plasara eruate sien 

piperrak eta tomatie asko, sestókadak. "Tribulixe" esate otzagun orreri burditxueri, "saldiburdixe" esaten dana.
Mañaria: Karro, tribuli... nik diferentzie egongo dala pentzot tribulixe elégantxue ixéngo dála, tapáute ta... kalera 

ta etorteko ta... karro txikerraue.
Gizaburuaga:  Guk estou sékula ibili-tte. Naparran "galérie", Bardenasan. Soldadu ibilin nintzenien, garitten 

ibilitte, "galerie", bai.
Aramaio: Emen kalien egon san bat, "galerie" esaten jakon, errubera masisuekin.
Pasaia: "Karrua", en jeneral, izaten da batekiñ ibiltzeko, animali batekin.
Leitza: Lau perrille, aurren bi ttiki ta gero atzekoak aundik, zelaietan ibiltzeko... trenatik, errittik dendara ekartzeko. 

Artako geiena erabiltzen tzen ori ["gálera"].
Etxaleku: Bazuen Agustinek ["kárrokótxea"] ogi saltzeko. Nunai jarri leike karga eta abereak eztu sufritzen.
Arrangoitze: Laneko karro at xariotá da.
Arboti:  Hemen ezagutü tzit, "karrosa" erten bita buatüraindako, lau errotetako karrosa, orgaik etzit ikhusi lau 

errotetakoik... Untsa zirenetan [familia] lau errotetakoa, baziren bietakoak, "karrosa".


